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ÁKVÖRÐUN FRAMKVÆMDASTJÓRNARINNAR 

frá 11. nóvember 2003 

um að koma á fót evrópskum hópi eftirlitsaðila með rafmagni og gasi  

(Texti sem varðar EES) 

(2003/796/EB) 

FRAMKVÆMDASTJÓRN EVRÓPUBANDALAGANNA HEFUR, 

með hliðsjón af tillögu stofnsáttmála Evrópubandalagsins, 

og að teknu tilliti til eftirfarandi: 

1) Með tilskipun Evrópuþingsins og ráðsins 2003/54/EB frá 
26. júní 2003 um sameiginlegar reglur um innri 
markaðinn fyrir raforku og um niðurfellingu tilskipunar 
96/92/EB (1), tilskipun Evrópuþingsins og ráðsins 
2003/55/EB frá 26. júní 2003 um sameiginlegar reglur 
um innri markaðinn fyrir jarðgas og um niðurfellingu á 
tilskipun 98/30/EB (2) og reglugerð Evrópuþingsins og 
ráðsins (EB) nr. 1228/2003 frá 26. júní 2003 um skilyrði 
fyrir aðgangi að neti fyrir raforkuviðskipti yfir 
landamæri (3) er settur nýr reglurammi um innri 
markaðinn fyrir rafmagn og gas. 

2) Í tilskipunum 2003/54/EB og 2003/55/EB er þess krafist 
að aðildarríkin tilnefni einn eða fleiri þar til bæra aðila 
sem gegna hlutverki eftirlitsyfirvalda til að framkvæma 
eftirlitsverkefnin sem tilgreind eru í þessum tilskipunum. 
Þessi eftirlitsyfirvöld þurfa að vera fullkomlega óháð 
hagsmunum rafmagns- og gasiðnaðarins. 

3) Líklegt er að sundurliðun á skyldum og verkefnum 
innlendra stjórnvalda sé mismunandi eftir aðildarríkjum, 
en öll aðildarríkin verða að tilnefna a.m.k. eina 
eftirlitsstofnun til að beita reglum nýja reglurammans, 
þegar þær hafa verið teknar upp í landslög, einkum 
reglurnar sem varða daglegt eftirlit með markaðnum. 

4) Í tilskipunum 2003/54/EB og 2003/55/EB eru sett 
markmið og þar er veittur rammi fyrir aðgerðir á 
innlendum vettvangi, en þar er jafnframt veittur 
sveigjanleiki á tilteknum sviðum til að beita reglunum í 
ljósi innlendra aðstæðna. Samræmd beiting viðkomandi 
reglna í öllum aðildarríkjunum skiptir sköpum um 
árangursríka þróun samevrópsks orkumarkaðar. 

5) Framlag hóps evrópska eftirlitsaðila fyrir rafmagn og 
hóps evrópskra eftirlitsaðila fyrir gas hefur verið 
þýðingarmikið að því er varðar sameiginlegar aðferðir í 
málefnum sem varða viðskipti yfir landamæri. Þar sem 
báðir hópar verða áfram mikilvægir sem almennur 
umræðuvettvangur með þátttöku allra aðila, ríkisstjórna, 

________________  
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eftirlitsaðila og iðnaðarins, er nú nauðsynlegt að búa 
eftirlitssamvinnu og samhæfi formlegri stöðu, til að 
greiða fyrir tilkomu innri orkumarkaðarins og í ljósi 
væntanlegrar inngöngu nýrra aðildarríkja. 

6) Við þessar kringumstæður er rétt setja á fót „evrópskan 
hóp eftirlitsaðila með rafmagni og gasi” til að auðvelda 
samráð, samræmingu og samstarf milli eftirlitsstofnana í 
aðildarríkjunum og milli þessara aðila og 
framkvæmdastjórnarinnar í þeim tilgangi að styrkja innri 
markaðinn og tryggja samræmda beitingu í öllum 
aðildarríkjunum á tilskipunum 2003/54/EB og 
2003/55/EB og reglugerð (EB) nr.1228/2003. 

(7) Aðilar að evrópskum hópi eftirlitsaðila með rafmagni og 
gasi skulu vera forstöðumenn innlendra stjórnvalda, sem 
eru lögbær á sviði eftirlits með rafmagni og gasi í 
aðildarríkjunum. Háttsettir embættismenn skulu vera 
fulltrúar framkvæmdastjórnarinnar.  

8) Evrópski hópur eftirlitsaðila með rafmagni og gasi 
skal viðhalda náinni samvinnu við nefndirnar sem var 
komið á fót í krafti 30 gr. tilskipunar 2003/55/EB og 
13. gr. reglugerðar (EB) nr. 1228/2003. Starf hans skal 
ekki hafa áhrif á störf fyrrgreindra nefnda. 

9) Rétt er að fella úr gildi ákvarðanir 
framkvæmdastjórnarinnar 95/539/EB (4) og 
92/167/EBE (5) þar sem þessar ákvarðanir komu á fót 
nefndum í tengslum við ákvarðanir 91/296/EBE (6) og 
90/547/EBE (7) um gegnumflutning á jarðgasi annars 
vegar og rafmagni hins vegar, sem felldar voru úr gildi 
með tilskipunum 2003/54/EB og 2003/55/EB, 

ÁKVEÐIÐ EFTIRFARANDI: 

1. gr. 

Efni og starfsemi 

1. Óháðum ráðgjafahópi um rafmagn og gas, sem er nefndur 
„evrópskur hópur eftirlitsaðila með rafmagni og gasi“ (hér á 
eftir nefndur „hópurinn“), er hér með komið á fót af 
framkvæmdastjórninni. 

________________  
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2.Hópurinn skal veita framkvæmdastjórninni aðstoð og ráðgjöf, 
að eigin frumkvæði eða að beiðni framkvæmdastjórnarinnar, 
við að styrkja innri orkumarkaðinn, sérstaklega hvað varðar 
undirbúning á drögum að framkvæmdarráðstöfunum á sviði 
rafmagns og gass, og um öll málefni sem tengjast innri 
markaðinum fyrir gas og rafmagn. Hópurinn skal auðvelda 
samráð, samræmingu og samstarf innlendra stjórnvalda, sem 
stuðla að samræmdri beitingu, í öllum aðildarríkjunum, á 
ákvæðunum sem sett eru fram í tilskipun 2003/54/EB, tilskipun 
2003/55/EB og reglugerð (EB) nr. 1228/2003 sem og 
hugsanlegri framtíðarlöggjöf Bandalagsins á sviði rafmagns og 
gass. 

2. gr. 

Aðild að hópnum 

1. Í hópnum skulu sitja forstöðumenn innlendra stjórnvalda 
eða fulltrúar þeirra. 

2. Í þessari ákvörðun er merking hugtaksins „innlent 
stjórnvald“ opinbert yfirvald sem komið er á fót í aðildarríki 
skv. tilskipunum 2003/54/EB og 2003/55/EB, en í samræmi við 
þær skulu aðildarríkin tilnefna einn eða fleiri þar til bæran aðila 
sem gegna hlutverki eftirlitsyfirvalda til að tryggja jafnræði, 
virka samkeppni og skilvirka starfsemi á gas- og rafmagns-
markaðnum og einkum daglega beitingu á ákvæðum tilskipana 
2003/54/EB og 2003/55/EB og reglugerðar (EB) 
nr. 1228/2003, hvað það varðar.  

3.  Fram að 1. júlí 2004, hafi aðildarríkin ekki tilnefnt einn 
eða fleiri þar til bæra aðila sem gegna hlutverki eftirlitsaðila, 
skal annað þar til bært opinbert yfirvald vera fulltrúi þess 
aðildarríkis í hópnum. 

4. Nefndaraðilar skulu vera viðstaddir fundi hópsins og skulu 
tilnefna háttsettan fulltrúa til að taka þátt í öllum umræðum 
sem þar fara fram. 

3. gr. 

Skipulagning hópsins 

1. Hópurinn kýs formann úr sínum röðum. 

2. Hópurinn getur skipað starfshópa sérfræðinga til að 
rannsaka sérstök málefni fái hann til þess umboð og eftir því 
sem henta þykir. 

3. Framkvæmdastjórninni er heimilt að sitja alla fundi slíkra 
starfshópa sérfræðinga. 

4. Sérfræðingum frá EES-löndum og þeim löndum sem sótt 
hafa um aðild að Evrópubandalaginu er heimilt að sitja fund 
hópsins sem áheyrnarfulltrúar. Hópnum er heimilt að bjóða 
öðrum sérfræðingum og áheyrnarfulltrúum að sitja fundi 
hópsins. 

5. Hópurinn setur sér starfsreglur með samhljóða samþykki 
eða, ef samhljóða samþykki fæst ekki, með tveimur þriðju 
hluta atkvæða meirihluta, þar sem hvert aðildarríki hefur eitt 
atkvæði, með fyrirvara um samþykki framkvæmda-
stjórnarinnar. 

6. Framkvæmdastjórnin skal leggja hópnum til skrifstofu. 

7.  Ferða- og dvalarkostnað vegna útgjalda meðlima 
hópsins, áheyrnarfulltrúa og sérfræðinga í tengslum við starf-
semi hópsins, skal framkvæmdastjórnin endurgreiða í samræmi 
við gildandi ákvæði framkvæmdastjórnarinnar. 

8. Hópurinn skal leggja ársskýrslu um starfsemi sína fyrir 
framkvæmdastjórnina. Framkvæmdastjórnin skal senda 
skýrsluna til Evrópuþingsins og ráðsins með athugasemdum, 
eftir því sem við á. 

4. gr. 

Samráð 

Hópurinn skal frá upphafi hafa víðtækt samráð við 
markaðsaðila, neytendur og endanlega notendur á opinn og 
gagnsæjan hátt. 

5. gr. 

Trúnaðarkvöð 

Ef framkvæmdastjórnin tilkynnir meðlimum hópsins að leynd 
hvíli yfir ráðgjöf sem óskað er eftir eða spurningu sem borin er 
upp skal þeim, sem og áheyrnarfulltrúum og öllum öðrum, vera 
skylt að láta ekki í té neinar upplýsingar sem þeir hafa fengið í 
gegnum starf hópsins eða starfshópa hans með fyrirvara um 
ákvæði 287. gr. sáttmálans. Í slíkum tilvikum er framkvæmda-
stjórninni heimilt að ákveða að einungis meðlimir hópsins megi 
sitja fundi. 

6. gr. 

Niðurfelling 

Ákvarðanir 95/539/EB og 92/167/EBE eru felldar úr gildi. 

7. gr. 

Gildistaka 

1. Ákvörðun þessi öðlast gildi á þeim degi sem hún birtist í 
Stjórnartíðindum Evrópubandalaganna. 

2. Hópurinn skal hefja skyldustörf sín á gildistökudegi 
þessarar ákvörðunar. 

Gjört í Brussel 11. nóvember 2003. 

Fyrir hönd framkvæmdastjórnarinnar, 

Loyola DE PALACIO 

varaforseti. 

 
 


